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e Partnerach projektu

e Pierwszym miedzynarodowym
spotkaniu

POZNA]J ICH HISTORIE - IDEA PROJEKTU

Zadanie integracji spotecznosci goszczacej i
migrantow nigdy nie byto zdaniem tatwym.
Migranci prébujgcy znalez¢ lepsze zycie w obcym
kraju czesto napotykajg na réznego rodzaju bariery.
Pierwsza z nich dotyczy rynku pracy. Oczywiscie, s
oni w stanie znalez¢ prace (nawet jesli ptace sg
niskie) lub korzystajg z pomocy finansowej, jesli nie
moga jej znalez¢. Znacznie trudniej jest, jesli chcg
pracowaé w obszarze, w ktérym sie specjalizujg - ale
nie majg wystarczajgcych umiejetnosci jezykowych
ani znajomosci, a w rezultacie nie mogg znalez¢
przyzwoitej pracy.

Te i zupetnie inne bariery s3 powszechnym
problemem, jesli chodzi o migrantéw
przystosowujgcych sie do zycia w nowej
rzeczywistosci. Potrzebujg oni wiecej czasu na
dostosowanie sie i innego, ztozonego i bardziej
cierpliwego podejscie, ktére mogg znalezé w
kontaktach ze starszymi ludzmi w spoteczenstwie.
Projekt PAST-TIMES pomaga mfodym migrantom
spotkad sie z seniorami z ich kraju goszczacego oraz
rozwing¢ uznanie wiasnego dziedzictwa i dziedzictwa

Rozwijanie zrozumienia i docenienia
europejskiego dziedzictwa kulturowego wsréd
spotecznosci migrantéw jest kluczowa innowacja
projektu PAST-TIMES. Naszym celem jest
poréwnanie najlepszych przyktadow praktyk w
catej Europie i znalezienie rozwigzania dla
nowego kursu z wykorzystaniem nowych
zasobow multimedialnych, ktory stanie sie
uzytecznymi narzedziem i pomoze w realizacji
tego celu na terenie catej Europy. Rozpoczniemy
od szkolenia trenerdow - osdéb, ktére pracuja z
osobami starszymi i oséb pracujgcymi z
migrantami, aby oni z kolei mogli je przekazaé

kulturowego kraju europejskiego, w ktérym sie
obecnie znajdujg. Chcemy rozwijaé ich $wiadomos¢
dziedzictwa kulturowego i wartosci europejskich,
pozwalajgc im pracowac ze starszymi osobami w
kraju goszczgcym, poprzez nagrywanie i
dokumentowanie historii opowiadanych przez
starsze pokolenia Europy.

grupom regionalnym.
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AEVA E-SENIORS FIPL
Co chcemy osiggnac?
Projekt "Past-times Stories, Tales and Customs
to Raise Intercultural Awareness" to INNEO NN ventum
partnerstwo w ramach programu edukacyjnego
Erasmus + dla dorostych. Przedmiotem projektu
jest szkolenie grupy migrantéw do pracy ze INNEO INNOVENTUM JKV
starszymi osobami w kraju goszczacym,

nagrywanie i dokumentowanie historii

opowiadanych przez starszych pokolenia oraz m = ¥
rozwijanie zrozumienia i docenienia u
europejskiego dziedzictwa kulturowego .Grupg MEOITER cves UNIVERSITY OF
docelowg projektu sg ludzie dojrzali (w SEVILLE

szczegblnosci w wieku 50+), mtodzi migranci i
osoby pracujgce z obiema grupami.

PARTNERSTWO

Projekt jest rozwijany przez osmiu partnerow:

Projekt PAST-TIMES wyrdznia to, ze
proponowany przez nas model szkolenia

pilotazowego reprezentuje prawdziwie oddolne e E-SENIORS (Francja),

podejscie do integracji migrantéw, a e MEDITER (Belgia),

jednoczesnie ma wartos¢ dodang - zachowania e University of Seville (Hiszpania),
bogatego dziedzictwa kulturowego Europy. e AEVA (Portugalia),

e Future in Perspective Ltd (Irlandia)
¢ Innoventum (Finlandia),

e JKPeV (Niemcy)

e INNEO (Polska).

Organizacje te cechujg rézne rozmiary, cechy i
dziedziny specjalizacji, co pomaga nam
rozwijaé bardzo efektywng wspodfprace.
Spotkania projektowe sg zaplanowane w
regularnych odstepach czasu, co pozwala na
pozostanie stale zaangazowanym w projekt i
skupienie sie na naszych celach.

Erasmus+
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1-SZE
MIEDZYNARODOWE
SPOTKANIE W
IRLANDII

SPOTKANIE W VIRGINII, IRLANDIA

Spotkanie inaugurujgce w ramach projektu
"Past-times Stories, Tales and Customs to Raise
Intercultural Awareness" odbyto sie w Wirginii
(Irlandia) 11 i 12 wrzesnia 2018 r. Spotkanie
zostato zorganizowane przez Future in
Perspective, irlandzkiego partnera projektu.

Spotkanie rozpoczeto sie od powitania i
prezentacji partnerdw. Wszyscy partnerzy
przedstawili swoje organizacje. Koordynator
przedstawit plan rozwoju projektu zawierajgcy
terminy zadan i podziat pracy pomiedzy
partnerami. {O}Partnerzy omowili dziatania,
koncentrujac sie na pierwszym rezultacie
(badanie i{/0} {1}raport), planie
rozpowszechniania informacji i planie oceny
projektu.

CO DALEIJ...
W ciggu najblizszych miesiecy zamierzamy:

e Kontynuowac prace nad programem
szkoleniowym w zakresie produkcji medialnej
dla mtodych migrantéw

e Kontynuowac prace nad ustng historig krajow
historii Unii Europejskiej dla obywateli Europy

» Spotkac sie ponownie w Paryzu, Francja w
kwietniu 2019 r., aby przedyskutowa¢ kolejne
etapy projektu
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Partnerzy podsumowali spotkanie, a irlandzki
partner wydat certyfikaty dla uczestnikow.

Kolejne spotkanie planowane jest na 15i 16 w
kwietnia w Paryzu (Francja).

ZNAJDZ NAS

WELCOME! J‘r -

Odwiedz naszg strone:
www.past-times.eu
| polub nas na Facebooku
https://www.facebook.com/
past.times.eu/
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